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Á nyugellátások 
kiegészítéséről 

8. Gy. nyugdíjas olvasónk 
kéri tájékoztassuk arról, hogy 
január 1-től kifizetésre ke-
rülő havi 50 forint nyugdíj-
kiegészítés kiket érint. To-
vábbá azt is szeretné meg-
tudni, hogy az 50 forintos 
kiegészítést a két százalékkal 
emelt nyugdíjhoz adják, vagy 
a két százalék kiszámítása 
előtt és azután emelik két 
százalékkal? 

A 44/1972. (XIX. 27.) MT. 
mámú rendelet szerint 1973. 

felemelik és a felemelt ösz-
szeghez adják hozzá az ötven 
forint rendkívüli pótlékot. 
Az öregségi és a rokkantsági 
nyugdíjjal, továbbá az öreg-
ségi és a munkaképtelenségi 
járadékkal együttesen folyó-
sított házastársi pótlék két 
százalékkal felemelt összegét 
ugyancsak ötven forinttal 
kell kiegészíteni. A házas-
társi pótlékkal együtt folyó-
sított nyugdíjak és nyugellá-
tás t* 1973. Január 1-től havi 

január 1-től a nyugdíjakat, a száz forinttal emelkednek, 
nyugdíjjellegű egyéb ellátá- mert a nyugdíjasok a rend-
sokat stb egységesen ötven kívüli pótlékot megkapják a 
forinttal kell kiegészíteni, nyugellátás és házastársi pót-
llletve felemelni. Tehát lék után is. 
mindazokat a nyugellátáso- 1973. január 1-től havi öt-
kat és egyéb jellegű ellátá- ven forint rendkívüli pótlék-

családi segélyt, valamint az 
önálló foglalkozású tartalé-
kos katonai szolgálatot tel-
jesítő személyek hozzátarto-
zói részére a tanácsok által 
megállapított jövedelem-
kiegészítést is. 

A nyugdíjjellegű egyéb 
ellátások összegét annyiszor 
ötven forint rendkívüli pót-
lékkal egészítik kl, ahány 
személy részére az ellátást 
megállapították. 

1973. január l- től a dol-
gozók társadalombiztosítási 
nyugdíjáról szóló jogszabá-
lyok rendelkezései szerint 
járó öregségi és rokkantsági 
nyugdíj legkisebb összege 
697 forint, az özvegyi nyűg 

sokat, amelyeket évenként 
két százalékkal emelt összeg-
ben kell folyósítani. 1973. 1a-
nuár l-től ötven forint rend-
kívüli pótlékkal egészítik kl. 

Rendkívüli pótlékkal egé-
szítik ki bármely nyugdíj-
rendszer alapján megállapí-
tott öregségi (szolgálati), rok-
kantsági, baleseti rokkant-
sági nyugdíjat, baleseti jára-
dékot, özvegyi és szülői 
nyugdíjat, valamint az árva-
el látást Ugyancsak havi öt-
ven forint rendkívüli pót-
lékkal egészítik ki a mező-
gazdasági termelőszövetke-
zeti tagokat megillető öreg-
ségi, munkaképtelenségi és 
özvegyi járadékot is. Kiegé-
szítésre kerülnek továbbá a 
hadigondozási ellátások, a 
tanácsi segélyek, az átmeneti 
segélyek és a vakok személyi 
járadéka, stb. 

A rendelkezés vegrehai-
tása úgy történik, hogy el3-
ször a nyugellátások és egyéb 
ellátások 1972 december ha-
vi összegét két százalékkal 

díj legkisebb összege 502 
kai etrészítik ki a sorkatonai forint és az árvaellátás össze-
szolgálatot teljesítők hozzá- ge pedig havi 29R forint lesz. 
tartozói részére folyósított Dr. V, M. 

Félreértés 

- Kapitány, süllyedünk! 
— Kibic nem szól bele! 

L KEBÜLET 
_ i s u g j caiid Géza és 

B r u i y o t t a u u i u i .u tuu , f u s z i a i 
Milm«y Cü i»*gy Juasuuu ia , Auai 
Janus es CfiiZoJC Lva, viua Ist-
v á n S s n a o r es fcui'uaieg u u i a u 
Bozai, tizutnes A u r a e s ttozsu 
GyuiifcVi l e i c z i a , s z u á n y l László 
e s ü u r g ó Ágnes , i r a n a Mina iy 
é s A p i o Gizcua Gyungy i , iveg-
d o n Laszio é s Szabó Ka ta l i n 
Joli in, d r . Korpásy i s w á n Béla 
é s Kubu ty l A n n a Muria , Szabó 
I s tván es u o m o a o s Hona házas -
s á g o t kö tö t t en . 

h z u l e i e s : Nasz rad l I s t v á n n a k és 
Klspa l i i o n é a a a Edi t , B a n i o r d 
Józse inc ic e s Csongrád i Veron i -
k á n a k P é t e r , U á r u a n y l L a j o s n a k 
é s M a k r a F r a n c i s k a Agr .esnen 
Józse f , D i n n y é s Z o l t á n n a k és 
B á r d o s Hozaua A r a n k á n a k Zsolt 
Zo l tán , Hagy L a j o s n a k és Ha t -
van i M á r i á n a k Zo l t án L a j o s , 
Ba logh I s t v á n n a k és G y u r i s L i -
t e r n e k I s tván , T a r j á n y i G y ö r g y -
n e k é s Oián Már t a É v á n a k T a -
m á s Béla, Molná r G y ö r g y n e k es 
M l k u s M a g d o l n á n a k Zsolt , F e h é r 
I s t v á n n a k é s Hódi F r a n c i s k á n a k 
Róber t , Vukoszáv lycv M á t y á s n a k 
é s P u t n l k S z r b l n i . á n a k Zol tán , 
P i n t é r J á n o s n a k é s V a j a s Ete l -
k á n a k Gyöngy i , Eszes T a m á s 
Lász lónak és Sepsi Margi t K o r -
n é l i á n a k Csilla Mónika . Hello 
A n d r á s n a k é s B a r a n y l Kata l in 
J ú l i á n a k Andrea , Mezei Intván 
J ó z s e f n e k és Ccányl Erzsébe t -
n e k T a m á s Vince, T e r h e s Mi-
h á l y n a k és Varga Éva c t e l k á -
n a k Mihály , A r a n y i László A n -
t a l n a k és Vazorka T e r é z i á n a k 
László , Bánf i S á n d o r n a k és La-
ndisz M á r i á n a k S á n d o r . S á n d o r 
A n d r á s n a k é s Balogh Magdo lná -
n a k Tibor . Hé j la József Gyu lá -
n a k és Hegyi M a r g i t n a k C s a n á d . 
D u d á s Csaba Lász lónak és 
H a r s á n y t I lona K l á r á n a k Szilvia 
Már t a , P i n t y e J á n o s n a k é s Fo -
d o r I lona E t e l k á n a k T a m á s , Né -
m e t h M i h á l y n a k és Vas tag M á -
r i á n a k Anikó . Blezók M i h á l y n a k 
é s B á n f i I l o n á n a k Gabr ie l la Má-
r i a , Bukn i cz F e r e n c n e k é s T a -
k á c s Erzsébe t V a l é r i á n a k Fe -
r e n c . Ke r t a i Mik lósnak és Szűr -
Bznbó K a t a l i n n a k Miklós . Ke-
r e sz t e s L á s z l ó n a k és Gau l lk Te -
r é z i á n a k Mlk 'ós N o r b e r t , Med-
vecz G á b o r J á n o s n a k és Kovács 
Eva J u l i a n n á n a k P é t e r . Nagy 
László F e r e n c n e k éis Szőke Zsu-
z s a n n á n a k Lász ló Gábor , Kuba i 
G é z á n a k é s K o v á c s Ágnesnek 
R ó b e r t . J e l en f l A n t a l n a k és Vég-
vá r i Már i a V i k t ó r i á n a k Pé te r . 
P a p p L a l a s n a k és T o r n a i A n n á -
n a k Csaba . H o r v á t h Lász lónak 
és P u s k á s I lona E t e l k á n a k Zol-
t án . O v u r l s J ó z s e f n e k és Mol-
n á r Ibo'vR M s e d e t ' r i n n k Csab-
József . K i é r n e m T i b o r n a k és 
Ker tész E r z s é b e t n e k BrlBl t t -
Margi t . Dnnl Gvuln J á n o s n a k é* 
Krár<(••'. K a t a l i n n a k Ovula Csa-
ba. M ó r e s Ts tvánnak és Kővár-
Márta M - f d o l e é n a k A r a " k a . Sá-
r i János r - sk és Lévny Esnzcsn-
na M á r i é n ' k Z r - n - s s s R * k r 
S tsák József E m " n » k é , 
Mór i énak M a r i - n n , K o f f e r Tm-
rén«k é« K o r á k n e - G U s - t 
Borbé ta . S a é l Z e ' f é n K é l m á n 
risk é - f k n t r i s M á r t s á r i a ' - * , 
n a k M á r i s M — d e ' n s . TCAszó Ml 
b á t e n o k A- nnll A n e é e s k Atflls 

S - l l v n - t t f r a - V ás K s l o e s 
j r p t a l l n n s k A m e i , K e é s M á f v é 
J á n o s n a k és P a n f s l v l 
G á b o r Mátyás, Lehoczky A n d r á s 

Anyakönyvi 
hírek 

I m r é n e k és Lehoczk l M a r g i t n a k 
I ldikó, Cseh I ^ s z l ó V e n d e l n e k 
és T ó t h Va lé r i ának Mónika Ka-
tal in , Cs ikós L á s z l ó n a k és Sze-
k e r e s I l o n á n a k Zol tán László , 
Ha ra sz t i Ká ro ly M i h á l y n a k és 
D a n k u l o v J u l i a n n á n a k Att i la 
Lfcz ló , M á j e r J á n o s n a k és F r a n -
ezek Eva V i k t ó r i á n a k Éva. T á n -
ezos E rv in J ó z s e f n e k és S t rób l 
Z s u z s a n n á n a k Roland Ervin , Kis-
p é l c r Mihá ly A n t a l n a k é s C s u r -
f ó Marg i t P i r o s k á n a k A n i k ó 
Marg i t n e v ű g y e r m e k ü k szüle-
te t t . 

H a l á l o z á s : B a r t ó k J ó z s e f n é 
Nagy Már ia , Rózsa Fe renc , J e d -
llcslca F e r e n c n é Csáki Rozál ia , 
d r . G r á c z y F e r e n c , MUller Má-
ria Gizel la , Husz ta L a j o s , G e r -
be r P á l n é A m b r u s I lona , B a c h -
m a n n F e r e n c Káro ly , Varga Is t-
ván , M u r á n y i J á n o s n é Szűcs 
Már ia , d r . Szabó J ó z s e f n é Szé-
k á c s I lona, F e j e s F e r e n c , M a c h -
m a n M á r t o n n é F a r k a s J u l i a n n a , 
Z a k a r P é t e r n é T ó t h Rozál ia , 
K o n k o l y J á n o s n é Buzdeé -Lan tos 
Zsóf ia , Bal lá Mihály . Kószó 
I s t v á n n é A b r a h á m - T n n d a r l Má-
rta, F r a n c z u s z k l S c b ő n ó Ráeóczl 
A n n a , Varga Rozál ia , T h u r z ó F e -
r e n c n é N a g y L u j z a Róza, Kr i s tó 
J á n o s n é R o s t á s V e r o n i k a , F r á -
n y ó Imre , Tánczos Már ta , T o k o -
dl J ó z s e f n é N a g y t o r m a K a t a -
lin m e g h a l t . 

IL KERÜLET 
Házasság: S á r k á n y Géza Já-

nos és Szaszkó P i r o s k a , Berk i 
Vince és Mezei Mária , Molnár 
I s t ván és Kál ló Erzsébe t házas -
ságot k ö t ö t t e k . 

Ha l á lozás : T ó t h Rozál ia , B a -
k a i J á n o s n é Fa Erzsébet , L a j t o s 
L a j o s n é P a t a i Pau la , K o r é n y l 
J á n o s , Mágor i J ó z s e f n é Verba 
A n n a , T ó t h I s t v á n n é D u s c h á k 
A n n a , I m r e F e r e n c József , Bíró 
Mátyás , T e r h e s Géza megha l t , 

i n . KERÜLET 
H á z a s s á g : P á s z t o r S á n d o r és 

Balázs Marg i t házas ságo t kö tö t -
t ek . 

S z ü l e t é s : Molná r E n d r é n e k és 
Árva J u d i t J u l i a n n á n a k Akos, 
G a j ó d i B é l á n a k é s Szabó Mária 
M a g d o l n á n a k Béla P é t e r , Le ln-
w e b e r E r n ő I s t v á n n a k és Halász 
Már ia M a g d o l n á n a k G á b o r E r -
nő, Nagy I s tván ü l é s n e k és Héll 
K a t a l i n n a k Tibor , P a p p K á l m á n -
n a k és H e g e d ű s S a r o l t á n a k Szil-
v ia , L a k ó F e r e n c n e k é s Varga 
M á r t á n a k Edit , Ta r t F e r e n c n e k 
és N a g y E r z s é b e t n e k Kinga Tí -
mea , Volenázki I m r é n e k és Me-
zőhegyes i Margi t M á r i á n a k Csil-
la A n d r e a , L a l t á r M i h á l y n a k ér 
B á r k á n y i R o z á l i á n a k Kata l in 
Pe tva l F e r e n c n e k és Gál Ka t a l i n -
n a k F e r e n c , F a r k a s F e r e n c J ó -
z s e f n e k és K o l o m n á r P i r o s k á n a k 
Att i la , V a r g a I s tván I m r é n e k és 
Szűcs É v á n a k V a n d a Éva nevű 
g y e r m e k ü k szü le te t t . 

Ha l á lozás : Muskó János , Vízi 
S á n d o r , Á b r a h á m S á n d o r n é Blte 
Veron ika , F a r k a s I s tván , Tóth 
I m r e , P a p d i J ó z s e f n é F a r k a s 
Etel , Szabó C y u l á n é Tó th Ju l i -
a n n a , Víg I s tván , F a r k a s Józse f -
né P a t a k i Már ia . K o l o m p á r J ó -
zsef , Bozókl J á n o s n é Lőr lnez 
Veron , Császá r G y u l á n é Bach-
m a n Leopo ld tna m e g h a l t . 

Célok és teendők 
az állattenyésztésben 

Az 1972. esztendő után hető a siker. Az idén mint- 1973 első hónapjaiban felk*^ 
meglehetősen vegyes, némi- egy 200 szakosított sertéste- resik a megyék tanácsait, te-
leg ellentmondásos az állat- lep kezd működni, vagyis te- rületi tsz-szövetségeit, a 
tenyésztési helyzetkép: a ko-
rábbi erőfeszítések eredmé-
nyeként már tavaly több 
volt a sertés, mint ameny-
nyit a IV. ötéves terv 1975-
re irányzott elő — a becs-
lések szerint az Idén már 

kintélyes szerephez jut im- helyben igyekeznek a gazda-
már a nagyüzem. Igaz, itt- ságokkai egyeztetni az el-
őtt tekintélyes gondokkal jár képzeléseket. Van a tenyész-
mindez, főként pénzügyi ter- tőkben készség, kedv, jó re-
mészetűekkel. Magyarán: agálás a kormányhatározat-
ezek a beruházások jóval ra. Csak egyetlen példát era-
többe kerültek a tervezett- lítve: az egyik tsz-szövetség 

százezer tonna sertéshússal nél, s akadnak hangok, ame- tagszövetkezetei jövőre 450, 
haladjuk meg azt —, de a lyek megkérdőjelezik a jöve- 1974-ben 308, 1975-ben 708 
másik legfontosabb területen, delmezőséget Kazareczki szarvasmarha-férőhely meg-
a szarvasmarha-tenyésztés- Kálmán mezőgazdasági és építését tervezik, állományu-
ben most gyürkőzünk csak élelmezésügyi miniszterhe- kat 60 százalékkal gyarapít-
neki igazán az ú j kormány- lyettes a megyei tanácsot ille- ván a tervidőszak végére. Je-
határozat végrehajtásának. téke6eivel tartott decemberi lentős aktivitással találko-

tanácskozáson erre az ag- zunk a tejfeldolgozásban is: 
gályra célozva szögezte le: sorra-rendre alakulnak ter-
semmiféle áremeléssel ne melőszövetkezeti közös vál-
szúmoljanak a gazdaságok, lalkozások erre. Megannyi 
önmaguknak kell megolda- részletkérdés egybehangoló-
niuk e modern, iparszerű te- sától függ, vajon miként si-
lepek működtetését. (Hozzá- keredik a program végrehaj-
tette azonban a miniszter- tása egy-egy tájban, s az 
helyettes, hogy elismerendő egész országban. Egyvalami 
itt is az iparban szokásos bizonyos: úgy lenne kívána-
próbaüzemelés megannyi tos, ha a célszerű szakosodás 
buktatója, továbbá való igaz: ellenére nem apadna a ser-
olykor nehezebb dolgozni tésállomány, de gyarapodna 
ezeken a telepeken, mint va- a szarvasmarhák száma, 
iamely ipari üzemben, lévén 
rtt a „megmunkálandó 
anyag" nem más, mint élő 
szervezet) 

A szakértelem, valamint a 
szakosodás terjedése van 
most napirenden, így eldön-
tendő a termelőszövetkeze-
tekben és állami gazdaságok-
ban, hogy mire helyezzék a 
hangsúlyt Vannak már sza-

Mindez egyszersmind annyit 
tesz, hogy összességében a 
tervezettnél korább valósul 
meg a X. pártkongresszusnak 
a hústermelés emeléséről 
szóló, s a Központi Bizott-
ság novemberi ülésén ugyan-
csak megkülönböztetett fi-
gyelmet élvező határozata, 
ám ez korántsem rejti el a 
sokirányú teendőket 

A félszínen, a statisztikai 
adatok szerint húsellátási 
gondjaink lényegében meg-
oldódtak, hiszen az 1965. évi 
53-ról 1971-re 15 százalékkal 
nőt t s elérte a 61 kilót az 
egy főre jutó húsfogyasztás. 
Mindez azonban a baromfi-
tenyésztés korábbi, s a ser-

kosodott gazdaságok"'egyíkü-

Van-e vajon valamiféle 
rázsszer e célkitűzés eléré-
sére? Természetesen nincsen, 
nem lehet, ám az előjelekből 
ítélve optimisták lehetünk: a 
kötelező tervmutatók helyé-
be lépett közgazdasági sza-
bályozók olyképpen vezérlik 
a helyi döntéseket hogy a 
népgazdaság érdekeivel egy-

ívuauuLLL 60i lUa». f iun.- b®®®̂  harmónia teremtődik a 
k e t az Agárdi Állami Gaz- következő esztendőkben, 
daságot, éppen a közelmúlt-
ban mutatták meg a hazánk-
ban jár szovjet párt- és kor-

ment fejlődésével magyaráz-
ható, annak köszönhető. Ré-
gi keletű dilemmát sikerült 

Keresztényi Nándor 

mányküldöttségnek, amely-tósan — legyűrni sertéstígy-
ben. Az úgynevezett sertés-
ciklus, a termelés szakaszos 

nek tagjai nagy elismeréssel 
szóltak a negyven gazdasá-
got sertés tenyés rtés dolgá-hullámzasa mind nálunk, b a n e l h a n g o l ó agárdiak 

írnnd a világ legtöbb orsza- m u n k á l k o d á s á r ó ] . A termelő-
gáton súlyos gondotat oko- s z ö v e t k e z e t e k eddig kevésbé 
zott. Igaz, hagyományosan 
tartózkodtunk a marhahús- szakosodtak, de a legjobban 
tói, az egy főre jutó évi tíz- szervezettek és legnagyobb 
kilós marhahús-fogyasztás területűek előbb-utóbb rálép-
roppant kevésnek mondható. n e k e r r e a z ú t r a amelyen a 
Ugyancsak elmaradtunk te j - , . , . ' ' . 
ivás dolgában: az évi 110 mezőgazdasági termelésnek, 
liter fejenkénti fogyasztással fgy az állattenyésztésnek je-
valahol az európai országok lentős tartalékai vannak 
rangsorának végén vagyunk. m é & m h a t á r o z z a m e g azt, 

Most tehát, az ú j eszten- v a j o n melyik állattal a leg-
e lőbenket tős tennivaló ne- c é l s z e r ű b b valamely gazda-
hezedik a gazdaságokra. He- " 
lyesebben ne beszéljünk er- sagnak foglalkoznia? Recep-
ről ilyen komoran: nem ívelt tet adni erre aligha lehetne: 
volna föl a sertéstenyésztés, _ ^ 
ha nem lett volna érdemes, - " á 1 t 
kifizetődő foglalkozni ezzel e r o " K l n a l a b 
az állattal. Ugyanakkor a 
most már végrehajtási ren-
delkezésekben is napvilágot 
látott kormányhatározat egy-
értelműen jövedelmezővé te-
szi a szarvasmarha-tenyész-
tést, annak minden fázisát. 

a hagyományok, a munka-
i természeti 

adottságok, a pénzügyi te-
herbíróképesség mind-mind 
olyan szempont, amelyek be-
lejátszanak a vezetőség dön-
téseibe. 

A sertések esetében lénye-
gében a háztáji gazdaságok 

Szarvasmarha-ügyben tej-
és hústermelésre várható bi-
zonyos szakosodás. A Mező-
gazdasági és Élelmezésügyi 

gyors reagálásának köszön- Minisztérium szakemberei 

Épülitek 

vfémruhája* 
A lengyel Finommechani-

kai Intézet több évi kutatás 
eredményeként kidolgozta 
bizonyos ép í tőanyag* — pL 
a beton, a kő, a vakolat, a 
kerámialemezek, az aszfalt, 
a fa és a farostlemezek — 
fémmel való bevonásánali 
módszerét. Egész házhomlofc. 
zatokat fémmel bevonni ter-
mészetesen célszerűtlen, a 
módszer azonban alkalmas 
az épületek, emlékművek, 
féldomborművek stb. részle-
ges külső és belső kiképzé-
sére. A fémbevonat tartós-
ság és élettartam tekinteté-
ben mindenféle festést felül-
múl. A felületre pisztollyal 
viszik rá, amely fémolvasztó 
és szóróberendezésből áll. A 
fém tartósan rátapad az 
anyagra, nem árt néki a víz, 
a hőség, a hideg és külseje 
tetszetős. 
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— Már maga a gátépítés ls bűncselekmény 
volt, ezt ti is tudjátok, s ha raj tam állna, én 
az egész társaságot lecsukatnám, beleértve az 
if jú Pallavicinit is. Nincs kizárva, hogy Her-
rich diszkrét sugalniára felbéreltek valakit. Azt 
a mafla katonát nyilván nem volt nehéz ki-
játszani. De meg nem is lehetett mindenütt 
egyszerre Megvárták, míg elhalad. Pénzért min-
dig akad mindenre vállalkozó. 

— A katona esküszik, hogy senkit sem lá-
tott. 

— Eszébe se jutott, hogy erre figyeljen, mi-
kor a víz úgy rohant és terjedt, hogy az ő éle-
tét is veszélyeztette. S míg magához tért, és 
tudomásul vette a történteket, az illető, aki a 
háta mögött mesterkedett, nyugodtan eltűn-
hetett, 

— De hogy? En sem láttam senki t 
— Lehet, hogy csónakon. Mindenesetre, őrült-

ség volt nem több katonát kivezényeltetni er-
re a gátszakaszra, mikor kezdettől fogva tud-
tuk, hogy ez a védelem legkényesebb pontja — 
kesergett a főügyész. 

— De ha nincs tanúd, hogy bizonyítod be föl-
tevésedet, vagyis azt, hogy valaki elősegítette 
a gátszakadást, a m i , szerintem, amúgy is be-
következett volna. 

— Sehogy — legyintett lemondóan Nóvák. — 
Az egész várost se veszik kutyába, én meg 
igazán kis pont vagyok. S a végén mindig a 
purifikátort szokták megbüntetni. 

Amíg így tanakodtak és gyanakodtak Algyőn, 
s aztán fölkerekedve elindultak valamennyien a 
helyszín felé, bent a városban is tapasztalták a 
gyors apadást, s ez különösen a több liter bor-
ban fogadó hősködőket boldogította, mert máris 
bevonultak a kocsmába, s pöffeszkedve, öntelt 
ábrázattal rendelték meg az italt, a kishitű, vesz-
tes fél számlájára. A mámor azonban nem tar-
tott soká, mert tömérdek ember őgyelgett a 
Széchenyi téren, s a helyzet akkor már olyanná 
vált, hogy bárki benyithatott a tanácsterembe, a 
bizottság minden információt szívesen fogadott. 
f ű i történt, hogy mikor 8 óra felé a városi h a > 

dú jelentette a főkapitánynak a több hüvelyknyi 
apadást, s egy fél óra múlva újra ezzel az ör-
vendetes hírrel állt elő, a hozzá nem értő kor-
mánybiztosok is gyanakodni kezdtek, s már-már 
futár t akartak szalasztani Algyőre a főügyészhez, 
hogy hivatalosan tájékoztassa őket a történtek-
ről, mert ha a vész valóban elmúlt, akkor ők 
már holnap visszautaznak Pestre, mikor a 
posta egy sürgönyt kézbesített, mely hírül adta 
rövid tömörséggel, hogy a Tisza Petresnél húsz-
ölnyi szélességben átszakította a gátat. 

A döbbent csöndet Kende kormánybiztos ügye-
fogyott kérdése törte meg: 

— S hol van az a Petres? A Tisza jobb vagy 
bal oldalán? 

A főjegyzőt elöntötte a pulykaméreg, de ural-
kodott magán, ám nem minden epe nélkül vá-
laszolt 

— Petres méltóságod hatáskörébe tartozó dűlő, 
a percsorai keresztgát mentén, Dtíc és Mártély 
között 

— Persze, persze — hebegett a kormánybiztos, 
s úgy tett. mint akit csak memóriája hagyott 
cserben pillanatnyilag, de egyébként tudja, mi-
ről van szó. — Hiszen többször is áttanulmá-
nyoztam a térképet 

(Folytatjuk^ , 


